. 1690 ~67.62 CFM
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Dissipateur pour CPU / CPU-Kiihler
Disipador de CPU / CPU kynep

WO BREE

INSTALLATION GUIDE

GUIDE D'INSTALLATION
Gl REHAS

a‘é Kaze Flex 11 120 PWM Fan

& 300200~ 1500+10% rpm
®)) 40~286dBA

‘\ IN—Y1) Z b [ Item List / Contenu /| B5E | BHEEH

E—boyy

CPU Cooler
Dissipateur pour CPU
waEsH
BOABREE

WO BAE
INSTALLATION GUIDE
GUIDE D'INSTALLATION
ZEFHPE [

TR

[=]

Heek[m] £

O[Par

RYVT A VI N— A EEEHHTT,
Mounting Bar is already pre-installed onthe Heatsink.
La barre de montage sont déja pré-installés sur le

dissipateur thermique.
EHIRERSRENHK
EHOHERMSRETHH

B fHFFCIEH L T < 72E L/ Peel Off Before Installation /
Retirez le film avant installation / SR REERTHIRR / 5T REERTHIER

B EEE

115X 1200
115X 1200

LGA1700 V7 v FEEFEHo
Screws already pre-attached for LGA 1700.
Vis pré-attachées pour LGA 1700.

E A% LGA 1700 BMiL,
EFEET LGA 1700 KL,

FPERTAREE, MBOBRDFFRICEDE XY,

Slide the screws to match the mounting holes of the motherboard.
Faites glisser les vis pour les faire correspondre aux trous de
montage de la carte mére.

BT RR A EE A T AR ERRETL,

A ERAMEERIE TR ERETL.

5]

Fan:

Kaze Flex 11 120
PWM Fan

2rvoUv7

Fan Clip

Attache pour ventilateur
AR

RELn

FUOFS
Thermal Grease
Graisse Thermique

HE

RVYTF4YITL—b
Mounting Plates
Plaques De Montage

LGA 17008 AR—H— (F5v o)

LGA 1700 Plastic Spacers (black)

LGA 1700 Cales D'espacement En Plastique (le noir)
LGA 1700L2IB &1 (R)

LGA 170028RE 3 ()

Plastic Spacers (grey)
Cales D’espacement En Plastique (gris)
BRER (K)
RER (IK)

Bolt Nuts

Ecrous De Boulon
i

1R8

RyoTL=h%y b
Back Plate Kit

Kit Plaque Arriére
HiRAE

HWiRed

AMDA Y
Screws (AMD)
Vis (AMD)
AMD 4R
AMD R

A PCit2EhBF I ;3% / BIOS Configuration / Configuration du BIOS / BYE) AR EE1E / BahRREEEE

PCEEBHBFIC. UEFI (BIOS) &Y TCPU FAN ERRORID'RRL TLE >3 &l UEFI (BIOS) DEREMEEDREE L T,

Y —R—FILEVREFEDRBEVET DT XY —R—FDOIZaTIVETBRIZEL,

In case the "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), goa

djust the UEFI fan speed settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option). Pleae read the motherboard manual before setting.

Si I'UEFI (BIOS) affiche le message « CPU FAN ERROR » (ERREUR VENTILATEUR UC), veuillez ajuster les parameétres de vitesse du ventilateur
dans I'UEFI (« CPU Fan Speed Low Limit » (Limite inférieure de la vitesse du ventilateur UC - Option).Les paramétres varient selon le type

de carte mére installée Veuillez consulter les instructions qui accompagnent votre carte mére.

= EISRENBSUEFI (BIOS)EER TCPU FAN ERROR|, FA7EUEFI(BIOS) i 2 MR EHE L .
BREANEEWIRTR, SR TWITRBE.

EHAMEEHBTUEFI(BIOS) 2R CPU FAN ERROR1, A7EUEFI (BIOS) iR RS 148 &

REH RKERTE, FBHERRA L.

BAERDESECDLVT /WARRANTY/ Garantie / {RE / fHIEER

FHBOREE. BEFROTWABS)—FHELBEL LIISIRICRYNISE L TREE T,

FMREEZTBHE FRRRUE/ V7 —J L BEV EFBEL L FTMAERITORIEEE CMABICBRHBETEL,

FMREEBEHOBRELERG DI ERICBITBRUROBIRN S T IVRS N AR GEERLTHRERE U TN TOBEEN, RINAE (\— V7.V 7 O 7 OBERUL T2 21 LI
& BEIFE) IR L TDRIEEBR LD R ET,

FWRFRRMI TR L SPOEHEIOEOLHYET HHEEEICIHESE A,

Manufacturer guarantees its products to be free from defects in workmanship and materials for two (2) years from the date of purchase.
In order to receive warranty service, please contact the store where you purchased the product.

Warranty for this product is provided only if the product is installed properly and used for the recommended environment / usage.

The manufacturer is not responsible for any other damages caused to hardware / software or data due to misuse of this product.

The manufacturing process may have caused small scratches on this product. These scratches will not affect the performance of the product.

Le fabricant garantit que ses produits seront exempts de défauts de main d'ceuvre et de matériaux pendant deux (2) ans a compter de la date d'achat.

Afin de bénéficier du service de garantie, veuillez contacter le magasin ot vous avez acheté le produit.

La garantie pour ce produit n'est assurée que si celui-ci a été installé correctement et utilisé dans I'environnement / le but recommandeé.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des autres dommages concernant le matériel / les logiciels ou des données résultant de la mauvaise utilisation du produit.

De petites rayures peuvent avoir été provoquées lors du processus de fabrication. Ces rayures n‘affectent pas les performances du produit.

ERREBEREAERRERHNBRTIBEE F: WEESIIRSEERREER, HIMEM. i
RERHBHME B, A ERITRIET | EEEIR A E B

f EhREAE FIMREL

1R, KA FaE

IS, ERRR E RS S HR A R S i [IE s o) A
HIBREINEREE A, ScytheRBAGNERE Z RICHEIRE,
FERMEMTBRPAES S T—LEE, B

B B ER R ARTS .

! /Caution! / Avertissement! /3¥E ! /FE !

BEOBNATEVETOT IS ORICIFPCOBRZTY 24> MEALTCRETEV T 21T TTEEL,

B AR E PRGNS ERRAPBREORELGVET,

FRAOBMITFOBIEAFEAN-ZROBRRU BIRERFREE ARV LESHOLET,

U OB IS A MR R UPCRERDRIEZIC LB T AICTEREE L,

ARG, RUCNRBRIE NS EBEFROFOBNEVETACTREZSELLET.

FHBOBMIHF OBRE, I F—R— FEPCTr—AHSEIN T EDIEEAR-ADBRRU SR FEFREECABV R ILEBBHLET.

To prevent electrical shocks, please turn off the system power and unplug the power cord of the system before beginning the installation.

Before using this product, please carefully read the manual of this product. For your safety, please ensure this product is installed correctly. Improper installation or use of this product could pose potential fire
hazards.

Itis recommended to reserve enough space for installing this product as well as to wear gloves to prevent any injuries during the installation.

To prevent injuries, please be careful as the edges of the devices installed in your system can be sharp.

Please keep this product and accessories away from children.

Pour éviter les chocs électriques, couper I'alimentation du systéme et débrancher le cordon d'alimentation avant de commencer l'installation.
Veuillez lire attentivement le manuel du produit avant l'installation Pour votre sécurité, veuillez vous assurer que ce produit est correctement installé.
Une installation ou une utilisation inadéquate de ce produit pourrait provoquer un risque d'incendie.

Il est recommandé de prévoir suffisamment d'espace pour installer ce produit et de porter des gants pour éviter de se blesser pendant 'installation.
Pour écarter tout risque de blessure, veuillez étre prudent car les bords des dispositifs installés sur votre systéme peuvent étre tranchants.

Veuillez tenir ce produit et les accessoires hors de portée des enfants.

Nous vous recommandons de prévoir suffisamment d'espace avant d'utiliser ce produit et de porter des gants pour éviter tout risque de blessures pendant I'installation

BERERIRIR B BIRRLOE R R RBAEE,
RERENOFRRBUR BN SR RZE.

EREAERNAT RREH, RIOATHR AR, WA L F R,
AN B 5.
RIE A TRLE LU HYARRE.

TRESIE VO AH R BRI AP R B E R (5.
HEREARF RN T BRI, BIEETEN
AR UM R B RET) LETERISHIMS .

BYZ2iE], H L FRHITRE.
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